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Azt a tendenciozus hirt, amely szerint
a zsidok bevandorlasat Palesztinaba, az
arab és zsid6 ellentétek elsimitasiig fel-
fuggesztik ill. sziineteltetik, az angol
kormény hivatalosan megcafolta.
*

Németorszagban egy tiszta A4rja né
apasagi keresetet inditott egy ,harom-
negyedes zsidovéri”-nek nyilvantartott
férfi ellen A birbsig, mielétt érdemben
targyalta volna az iigyet, tanicskozisra
vonult vissza és hivatalosan megallapi-
totta, hogy a vérkeresztezés kovetkezté-
ben a gyermek ,hdromnyolcados zsidé
vérid . .

%

A koézelmultban elhunyt Maxim
Gorkij, orosz ir6 nem egy izben
szallt sikra a zsidok érdekében. A
carizmus alatt allanddéan tiltako-
zott a progromok ellen.

A haboru alatt hatalmas cikkek-
ben pellengérezte ki a Dreyfus el-
len folytatott hajszat, a haboru
utan fellépé antiszemitizmus ellen
pedig fanatikusan harcolt.

A vilaghirii ir6 miiveiben min-
dig szimpatikusan allitotta be zsi-
dé figurait. Kiilonosen ,,Egy kis
hés” cimi elbeszélésében nagy sze-
retettel irja meg egy kis zsid6 fiu
torténetét.

Maxim Gorkij nagy hive volt a
zsidésag legujabbkori megmozdu-
lasanak és nyiltan partfogolta a
zsid6sag Palesztinai torekvéseit.

Ezt legjobban igazolja a halha-
tatlan irénak kovetkezd kijelen-
tése:

Mélyen rokonszenves mekem a
szenvedéseiben nagy =zsido mnép,
meghajlok évszdzados sulyos igaz-
sdgtalansdgoktol megkinzott lelké-
nek hatalma elétt, amely bdr elfd-
radtan, mégis forrém és bdtran
dhitozik a szabadsdg utdn. Jo, tii-
zes vér csorgedezik népetek erei-
ben! Azt mondjdk nekem, a cioniz-
mus utopia; lehetséges. De amikor
ebben az utdpidban a szabadsdg
legyébzhetetlen, szenvedélyes vd-
gydt ldtom, — az utépia nekem
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realitds, nagy életkérdés. Teljes
szivembdl kivdnom a zsidé népnek
— de a tobbi emberiségnek is, —
forditsa minden szellemi erejét az
dlma megvaldsitisdra, vilioztassa
hus és vérré, kiizdjon érte fdarad-
hatatlanul, hogy minden igazsdg-
talansdgon, kozonségesen és rabld-
son gyozeldelmeskedjék.
*

Egy new-yorki élelmes mozitulajdonos
mert ldtogatéi tulnyomdrészben zsidok,
az eléaddsra keriilé filmeket hébernyelv-
re szinkronizdlva vergette le. A mult
héten a ,,Vilighiradsé”-ban Hitler is sze-
repelt, midén egy szoborleleplezési iinne-
pélyen beszédet tart — természetesen
héber nyelven. Emiatt az ottani mémet
kovet tiltakozé jegyzéket intézett a kor-
mdnyzésdghoz, hogy a filmrészletet azon-
nal vegyék le a miisorrél. A tiltakozo
jegyzéknek hire futétiizként terjedt el és
most mdr a nemzsidé szinhdzldtogatdk is
valésdggal ostrom alatt tartottik a jegy-
pénztdrt, mert mindenki hallani akarta
Hitlert, hogy milyen szépen és folyéko-
nyan beszél héberiil . . .

*

Titulescu romén kiiliigyminiszter meg-
szakitotta montreuxi targyalasait és va-
ratlanul Bucarestbe érkezett.

A kiiliigyminiszter bejelentette, noha
a kormany hivatalosan loyalis politikat
folytat a kisebbségekkel és a zsidésaggal
szemben, meégis tulsigos toleranciaval
kezeli a szélsdjobboldali és hitleri orien-
taciot, amely nem fedi kiilpolitikai kije-
lentéseit és ellentétben all meggyozodésé-
vel, s ezért kénytelen demisszionilni.

Kiszivargott hirek szerint a kor-
many defferalt és Titulescu kovetelésé-
re garanciat nyujtott, hogy ezentul a leg-
nagyobb energiaval jar el az antiszemita
garazdalkodokkal szemben.

*

A Nobel-dijjal kitiintetett Joliot Curie,
a francia tudomdnyos kutatdsok dllam-
titkdrnéje eredményes tdrgyaldsokat
folytatott a bel- és kiiliigyminisztérium
kikiildotteivel egy olyan anyagi alap
megteremtése érdekében, hogy a politi-
kailag iildozott tudésok dlddsos miiko-
désiiket folytathassdk.
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mikado el6tt. Egy régi nép civilizalatlan katonai igy mentefték meg
lelkiiket az elkarhozastol. <o -

Csak a cselekedet azonos Lux Istvan esetében. Mert amig a pri-
mitiv ember nem fél a halaltél, addig retteg és reszket t6le a mai
férfi, aki ismeri és szépnek talalja az életet. Meghal, ha muszaj a
harctéren. Mélységes félelemmel a szivében rohan ezer és ezer baj-
tarsaval a gépfegyverek elé. Fél és mégis bator. Ugy-e, mennyivel
tobb, hatalmasabb valami ez, mint az egyszerd lelkii ember barbar
vakmerdsége, aki azért merész, mert nem tudja felmérni a halal-
veszedelmet.

En csodalatosnak tartom Lua Istvan tettét. Erzékeny idegrend-
szerével, zsidé érzésvilagival, az élethez valé ragaszkodassal szivé-
ben: 6nként itthagyja az életet, mert Ggy hiszi, hogy ez segit zsidé
testvérein. Abban a fantasztikus kozonyben, amely nemzsidot és
zsidét egyforman jellemez az ildozott zsid6é tomegek sorsaval szem-
ben, Lux Istvan tette olyan, mint az égé faklya. Egyszerre ravilagit
az évezredes zsido 1élekre, amelyet darabokra tortek, milli6 atomra
szakitottak szét: de az utolsé pillanatokban mégis mindig kitiinik,
hogy egyek vagyunk, testvérek, ugyanazon csalad gyermekei.

En hiszek abban, hogy Lux Istvan Ongyilkossaga mégsem ma-
rad nyom nélkiil. Hiszem, hogy a fasultsag és érdektelenség, amely
a tettet nyomon kovette, nem igazi. Beszéltem emberekkel, zsidokkal
€s nemzsidokkal, akik débbent szivvel és ajult dermedtséggel reagal-
tak Lux Istvan haladlara. Keresztények mondtak nekem, hogy végre
valami jelet latnak a zsidé nép taborabdl, amelyre mindenkinek fel
kell figyelnie.

A kozony alatt mély indulatok lappanganak. Lux Istvan halala
€rzésem szerint nem volt céltalan.

A felesége, szegény, Pragaban fillérenként koldulta Ossze a
pénzt, hogy Genfbe mehessen a temetésre. Lux Istvin vagyontalan
ember volt. Es ha ugy halljuk, hogy a csehorszagi zsidék gondos-
kodni akarnak a csalad életérdl, akkor ez a legkevesebb, amit a
halott emlékének tiszteletbentartasara tehetnek.

En agy gondolom, hogy ebbdl a térténetbdl legenda lesz még
egyszer. Egy kis zsidé ujsagird legendaja, akinek életében nem vol-
tak nagy sikerei és kivételes 6romei. Katonaja volt a beti{inek és har-
cosa az firasba foglalt igazsignak. Es ez az ember, ez a magyar-
német-zsid6é egy napon radobbent arra, hogy Eurdpa kézepén, a vilag
szeme lattara gyalazzdk meg zsidok szazezreit. Egy uj térvény, uj
hit nevében artatlanok milli6it teszik foldonfutéva az egész vilagon.
Es senki egy széval nem tiltakozik. Az emberiség é16 nagy szellemei
hallgatnak. Egyikiiknek sem jut eszébe, hogy mélységes, hatborzon-
gato feljajdulassal forduljon a vilag lelkiismeretéhez.

BEs Lux Istvin ujsagiré-kollégim nem értette meg ezt a nagy
csondet, a szellemi kényelemnek ezt a példatlan fajtajat. Az 6 szive
hevesebben vert, ha ujabb zsid6é halalrél olvasott és arcat a szégyen
pirja boritotta ei, ha Pragaba megint érkezett egy menekiiltvonat.
Mint a vulkan, haborgott fiatal lelke és ugyanakkor a nagy kortar-
sak lelkei nyugodtan pihentek babéraikon. Lua Istvan szivébol ki-
csordult a vér. Cselekedni kellett.

Azt irjak nekiink Genfbél, hogy szolgalatkész, csondes, kedves,
tehetséges kolléga volt Lux Istvan. Mindenki szerette az ujsagiro-
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Zsid6k
kézépamerikdban

A zsidéknak kozépamerikiba valé lete-
lepedése pontosan .attél a naptél veszi
kezdetét, amelyen ez az orszig felfedez-
tetett. Louis des Torres, Kolumbus Kris-
t6f tolmécsa, aki marannus volt, az or-
szag felfedeztetése utdn ott maradt és
mint dohanyiiltetvényes telepedett meg.

A Spanyolorszigban és Portugalidban
616 marannusok, bar szigoruan megtiltot-
tak a kivandorlast, mégis az idék folya-
man, annyian szivarogtak az orszigba,
hogy néhany évvel késébben a spanyolok
indittatva érezték magukat fiok inquisi-
ti6 felallitdsara kozépamerikaban, amely
shivatal” — fennmaradt feljegyzések

szerint — semmiben sem maradt el
iigybuzgésag tekintetében az 6-hazai
mogott.

Ilyesforméan a kozépamerikai zsidé te-
lepiilést mar a kezdet kezdetén elnyom-
tak, miel6tt még szadmszeriien is jelentds
méreteket olthetett volna. Egész a mult
szazadig csak legenda és be nem bizo-
nyithat6é torténet az, hogy nagyon sok
varost eredetileg a hazijukbdl eliilldo-
zott marannusok alapitottak.

Ontudatos zsidok, csupan az elmult
évszazad folyamin véandoroltak kozép-
amerikaba, féleg Mexicéba, ahol ma is
elég tekintélyes szamban. élnek.

A tobbi kozépamerikai allamban azon-
ban aranylagosan igen csekély szdmban
vannak zsidok, de jelentéségiik és te-
kintélyiikk annal nagyobb. Jellemz6, hogy
pl. Jamaikidban a csekély szama zsido-
sag olyan nagy politikai jelentéséggel
birt, hogy évtizedeken keresztiil a par-
lament Jom-kippur napjan nem iilése-
zett, mert ezen a napon a zsidék nem
jelentek meg. Ez a tény egytttal vila-
got vet arra is, hogy ez a kevésszama
zsid6 réteg mindségileg a legjobb faj-
tabol tevédott oOssze. Vallasos, konzer-
vativ, angol és holland zsidék ezek,
kik régebbi, felviligosodott hazajukban
sosem érezték a spanyol zsidék onérzetét
olyan mélyen megalazé iildoztetések és
kényszerli hazudozasok rombolé hatasat.
Ott is szabad és ontudatos polgarok ma-
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-radtak, akik szorgalmukkal, vagyonukkal

és féleg tudasukkal és legtekintélyesebb
vezet6 pozicidkba emelkedtek.

Késbbben szefard zsidok is bevandorol-
tak, leginkabb marokkébél. Csupa sze-
gény iildozott emberek, akik mar nem is
élvezik azt a tekintélyt, mint a régebben
bevandorolt hitrokonaik. Veliik szemben,
bizonyos antiszemita izii averziét lehet
tapasztalni. Noha 6k is dolgos, szorgal-
mas emberek, de a koéztudat mdsfajta
zsidéknak minésiti 6ket.

(Arny.)

A Schweizerische Bundesgericht ren-
deletileg betiltotta olyan wujsdgcikkek
megjelentetését, amely bdrmely pol-
gdrtdrs valldst érziiletét sérti, szdrma-
zdsdt. ginyolja és a gyiiloletet szitja. A
rendelet kilonosképen az antiszemita
lapok ellen irdnyul, s ez abbdl kovet-
keztethets, hogy az ,,Organ contre la
juiverie” (Lap a zsidésdg ellen”) cimii
ujsdgot a lapcimhaszndlatdtsl is eltil-
totta.

E3

A pesti izr. hitkozség rabbihivatala-
ban ez év elsé felében otszazan jelentet-
ték be kitérésiiket. (Tehat csak a pesti
oldalon). Elszomorité statisztikai adat!..

*

A francia korméany arra utasitotta az
illetékes hatdsigokat, hogy ezentil a po-
litikai menekiiltek és a fajelmélet foly-
tani iildozottek kiadatatasat tagadja
meg.

Braun Gyula

"¥'D mészarszéke
Andrassy -ut 58.
(Csengery utca sarok)
Allandéan els6rendii  friss
husok legolcsébb napi dron
Figyelmes és el6zékeny
kiszolgalas!
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ik, vannak — mégpedig tudtom-
mal szép szamban — élI6 testvére-
ik, akiknek mellét g vitézség min-
den érme disziti, akik holt és él6
példdi annak, hogy a magyar zsi-
dé legaldbb ugy szereti a hazdjdt,
mint a horgos agitdtor!

Vagy maguk azt hiszik, hogy
elég demonstracié a hésok tem-
plomdnak a megépitése?! . . .

Itt van ez a Németorszaggal ko-
tott , kulturegyezmény!”

Latja, @ német sajté tdimadjo o
magyarokat, mert elnyomjik az
itteni németeket!

Mi tudjuk, hogy ez alaptalan,
de, ha ennek a megegyezésnek el-
lenére is megjelenhetnek ilyen ra-
galmak a bardti német sajtoéban,
nem fél6, hogy a Ndci mozgalom
is filidlét kap ndlunk? . . .

Harcoljanak batrabb eszkozok-
kel az antiszemitizmus ellen, s
higyjék el, érdemeket fognak sze-
rezni a gazdasagi és politikai ziir-
zavar megsziinése, a termelS nyu-
godt béke megteremtése terén is!

*

II. — Hailé Szelasszié, Juda leg-
hatalmasabb oroszlanja szine elé
kissé koriilményesen, de mégis el-
jutottam.

Hja, Ros Kassa itt sokkal job-
ban védi urat és parancsoléjat,
mint Addisz Abebaban!

Szoval, a sajtéfénok nagynehe-
zen fogadott, de tudtomra adta,
hogy a Négus nem fogad akarkit,
tehat el6szor nala kellett vizsgaz-
nom.

— Milyen nemzetiség{i? — kér-
dezte . . .

— Zsid6! — feleltem.

— Mir6l akar beszélgetni? . . .
Mit tud Mussolinir6l, — a szank-
cidkrol . . .

A kérdések pergétiize omlott fe-
1ém.

Valaszaim politikusak voltak,
mégis azt kellett hinnem, hogy va-
lahol elhibaztam a dolgot.

Két j6l megtermett abesszin 1é-

pett mellém, karonfogtak és a
szomszédos terembe vezettek.

Jon az iinnepélyes kirugis —
gondoltam és belenyugodtam sor-
somba.

Kellemesen csaléodtam, mert
csak bardtsigos motozast végeztek
rajtam és utana egy szarnyas ajté
felé tessékeltek.

A Négus fogadétermében all-
tam.

Néhany perc mulva nyilt a
szemben levé ajté és belépett az
oroszlan.

— Salom!

Salom! . . .
szOnést.

— Adja el6 ohajat!

— A palesztinai helyzet . . .

— Ne folytassa! — szakitott
félbe. — Nem foglalkozom semmi
idegen sorsaval! ... En csak azért
jottem ide, hogy sajat orszagom
javat mozditsam elé! Bar én is
Salamon kiralytél szarmazom, te-
hat testvérek vagyunk, de most
csak az én népem sorsa érdekell...

Latom, nem megyek sokra vele,
mégis prébalkozom.

— Hitlerizmus, — Cionizmus —
Antiszemitizmus — szb6lok kozbe.

— Ne folytassa, — sz0l farad-
tan.
— Ezek az én orszagomban isme-
retlenek! ... Ott mindenki huma-
nus elbanasban részesiil!... Ha
visszaadjak orszigomat, amelyet
a Népszovetség helytelen politi-
kaja kovetkeztében elraboltak t6-
lem, — majd meglatja maguknal
is rendbe jon minden!

Blcstuzora nyujtotta kezét.

Mennem kellett.

Mialatt az utcara értem, gondo-
lataim a Négusndl jartak.

. az 6 humanizmussa eszem-
be juttatta a vagott kezi, fiileson-
kitott, elnémitott rabszolgak ez-
reit! . . . Nem tehetek roéla, de
nekem Mussolini sokkal rokon-
szenvesebb, mint Juda legvitézebb
oroszlanja!

viszonoztam a ko-
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doljuk, hogy mid6n & harcolt a palesztinai zsid6 allamért, még se
Németorszagbdl, se mas eurdpai allamboél nem iildozték ki a zsidokat!

. . . Miel6tt még a Hitler és Streicher-féle zsidé6 mumusok a po-
rondra léptek, az 6 faradozasabdl, mar volt 6nallé6 Zsidoorszag! . . .

Zsidoorszag volt!
Zsidborszag van!

Zsidborszag lesz még akkor is, amikor a horog-—nyilas—buzo-
gany és egyéb keresztes mozgalmak apostolai a népek torténelmének
nagy temetGjében egészen elfeledve mar régen porladoznak . . .

Amerika felfedezése és a zsidék

Az ,,Uj Ut” egyik régebbi szamaban
beszamoltunk arrél a tudoméanyos vita-
rél, amely akoriil forog, hogy Kolumbus
Kristof zsid6 volt-e vagy sem.

E kérdés a mai napig nincsen eldontve
és talan nem is fog sikeriilni azt vég-
érvényesen megallapitani.

Most azonban egy egész uj feltevés
foglalkoztatja az amerikai torténetirs-
kat.

Hyatt Warrel, aki mar 40 év o6ta ki-
zaréan Amerika dstorténetének felderi-
tésére forditja figyelmét, azt A4llitja,
hogy 3000 évvel ezelstt (tehdt kb. 2500
évvel Kolumbus sziiletése elott) mér jart
volna zsidé6 ember Amerika foldjén.

A new-yorki ,,World” c. lapban is-
merteti H. Warrel, hogy mi inditotta 6t
e felette érdekes feltevés felallitdséra.

Tanulméinyai soran feltiint neki, hogy
Amerika hirom legrégibb 6snépének,
nevezetesen a mexikéi aztékok, a kozép-
amerikai maja-k és a perui inkik, igen
feltiiné hasonlatossagot mutatnak legen-
diikban, mitologidjukban és hagyoma-
nyaikban. Mindhiarom nép legendaiban
agy szerepel isteniik, mint akinek az
06vékénél vilagosabb a bére és siird fe-
kete a szakalla s hogy ez az isten kelet-
rél jott egy orszagbdl, amely az ocednon
tul van. Ez a titokzatos ,isteni” lato-
gaté tanfitotta meg dket hazak és palotdk
épitésére, edényeknek agyagbdl vald el-
készitésére, 6 tanitotta meg Oket a kii-
16nb6z6 mesterségekre, valamint 6 volt
az, aki eddigi vallasukat és szokasaikat
megvaltoztatta. Miutdn az ,isteni Kkiil-
dott” mindezt elvégezte eltiint, de elébb
megigérte nekik, hogy még egyszer
vissza fog térni kozéjiik, hogy felettiik
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uralkodjék. Amennyiben 6 maga ezt nem
tehetné, Ggy gyermekei vagy unokai
koziil valamelyik minden Dbizonnyal
vissza fog térni.

Az isteni kiildottnek elnevezése ugyan
mindegyik t6rzsnél mis és mas, a fel-
tiin6é csak az, hogy az istenrdl szdél6 ab-
razoldsok mindegyik népnél azonos arcot
mutatnak. Mindharom népnél ez az ,,is-
“en” mint keleti ember van &4brazolva,
kifejezett zsiddés orral, tomott szakallal
és hosszas gondor hajjal boritott fején
egy kis sapka-félével. Az 4brazolt tipus-
nak megfelelét az indidnok kozott egész
bizonyosan nem talalunk, ellenben elsé
tekintetre is olyan kifejezetten zsidoés,
hogy egész nyugodtan lehetne akarme-
lyik ilyen szobrot, valamely zsid6 6sének
tekinteni.

A régi indian torzsek szobraszata, kii-
I6nosen az inkaké, egész kiilonos realis-
musukrél nevezetes. Taldlunk koztiik em-
bereket, allatokat, gytiimolesoket, nové-
nyeket, viragokat, amelyeket mind a
természethez valé hiliség, majdnem foto-
grafikus pontossag jellemez, és mindezek
a szobormivek kozott minduntalan ra-
bukkanunk pontosan ugyanarra az
arcra. Ez az arc plasztikus és élénk és
semmi kétség ninecs azirant, hogy a ter-
mészet utan késziilt olyan emberrdl, aki
kozottik élt.

Bizonyos az is, hogy akit abrazol:ak,
rem lehetett bennsziilott indian.

Indianok sohasem viseltek slrd sza-
kallt.

Feltiint azonkiviil a tuddésnak az. is,
hogy az inkdk és aztékok wvallasszoka-
saik és szertartasaik, lényeges vonasaik-
ban, azonos azokkal, amelyek a régi zsi-
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Hozzaszolasok az elsd zsidé
kongresszushoz

Genfben fogjak megtartani au-
gusztus 8—14 kozott.

A kongresszus elndke, dr. S.
Wise szerint ennek a kongresszus-
nak minden anyagi és idealis zsi-
do6 kérdéssel kell foglalkoznia.

Ha minden Ggy torténik, ahogy
azt én elgondolom, sok minden
kozt sz6 lesz:

a zsidok nyomordsaga kérdésé-
nek egyontetli rendezésével,

de a zsid6 onérzet egyonteti fel-
ébresztésével is! . . . mert ez kii-
16nb6z6 helyeken, kiilonb6z6é moé-
don, de hatarozottan alszik!

En nem csodalkozom ezen, hi-
szen ahany allam létezik, annyifé-
le a zsid6k sorsa!

Egyikben ilyen, mdsikban olyan,
de sehol sem olyan, amivel meg le-
hetnek elégedve . . .

Kicseréljiilk gondolatainkat, el-
mondjuk tapasztalatainkat és re-
mélem, j6 munkat fogunk végezni
az Osszes zsidésag érdekében.

A csendes szemlélok.

Lord Cecil volt angol miniszter:

Bizom benne, hogy a kongresz-
szusnak sikere lesz!... Talan sike-
riil majd ondéknek, hogy a zsidé-
iildozést megallitsak!

Ywvon Delbos francia kiliigymi-
niszter:

Ha ujsagot olvas, tudhatja
annyi a dolgom, hogy azt se tu-
dom, hol all a fejem! Nem tudtam
még eddig foglalkozni a kongresz-
szus dolgaval, de bizom abban,
hogy amit att6l varnak, teljesiilni
fog! . ..

Paul Claudel Franciaorszag U.
S. A., belgiumi és japani volt ko-
vete:

Nem foglalkoztam a dologgal,
azonban kijelentem, az 6ndok hit-
testvéreinek Németorszagi sorsa
utalattal to6lti el lelkemet ... Az a
nép, mely az egyisten-hitet a po-

12

ganysag tengerének kozepén ilyen
tisztan adta at nekiink, kereszté-
nyeknek, szerintem sokkal jobb
sorsra érdemes!

A radikdlis szocialistdk is mel-
lettiink dllnak!

Champinchi mester, a franciaor-
szagi eln6k mondta:

Ondknek joguk van a barbariz-
mus ellen Osszefogni, mely a mi-
velt népek orszagaib6l arad felé-
jik! ... Ha van igazsag a f6ldon,
gy6zni fognak!

Georg Bernhard tanar:

Lelkiink alma az egységes zsidé
front megteremtése! Ez nem harci
sz6zat, hanem kényszeri védeke-
zés!

Az elleniink folyé harcot az an-
tiszemitak egységesen vezetik!
Nem tehetiink mast! Nekiink is
egységesen, rendszeresen Kkell a
tamadasokat kivédeniink!

Biztos vagyok benne, hogy si-
keriilni fog!

AAAAAAAAAAAAAAAAAALAAA

3% >

Hivatalos kimutatas szerint ez év ma-
jus havaban 2261 zsidé6 véindorolt Pa-
lesztinéta.

Az angol kiraly, sziiletésnapjanak al-
kalmébdl Meir Dizengeff, Tel-Aviv pol-
garmesterét a Palesztindban kifejtett
miikodésének elismeréséért, a Britisch
Empire Rend lovagjdvd avatta.

*

A pécsi katonai parancsnoksag
parancsot adott ki, amely szerint
olyan zsinagoégak el6tt, amelyek-
nek falan az elesett hGs6k emlék-
tablaja van, minden katonai ala-
kulat tisztelegni tartozik.,

Tiszteletremélté és kovetendd
példa! . . .

£

Tel-Aviv telefon kiézpontja 3000 dllo-

mdssal megkezdte miikodését.
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Kép a kozel jovobo
(Bandholtz, amerikai tdbornok szobrdt
augusztus 23.-dn leplezik le Budapesten. Az
amerikai katona, mint az antant-misszio

fénoke 1919-ben megmentette a Magyar
Nemzeti Muzeumot a teljes kifosztdstol.)

(... Milotay Istvan, az Uj Magyarsag fOszerkesztdje a kovet-
kez6 szo6nok:)

— ... és nem mulaszthatom el ez alkalommal, hogy ramutassak
arra: ez az ember egy tavoli kontinens fia volt. Veliink szemben 4ll6
nemzet katonaja. Ennek ellenére mindent elkévetett, hogy azokat az
ertékeket, amelyeket a magyar nemzet évszézadokon it felhalmozott,
semmi bant6das ne érje. A keresztény szolidaritas nagyszerii gondo-
lata nyilatkozott meg ebben. Azé a keresztény testvériségé, amely
szembehelyezkedik a nemzetkozi zsid6 rombol6 eszmével. Vagy gon-
doljak talan az igen tisztelt jelenlévdk, hogy egy zsid6é megeselekedte
volna, amit Bandholtz tabornok tett?! Nem! A zsid6 ilyesmire nem
képes. Ha véletleniil zsid6évallasu az antant-misszi6 f6ndke — ami
ugy-e elképzelhetetlen —, a Magyar Nemzeti Muzeum dragakoé-
raktaraba 6 1ép be elGszoér és hogy elényosen ismert szellememet
megesillogtassam: ott k6 kovon nem marad. Mert mélyen tisztelt
jelenlévik, kedves barataim: a zsid6 erkoles mindeniitt ugyanaz. Ra-
bolni és rabolni! Kilopni a kereszténynek még a szemét is. Band-
holtz, a nemes, nagy katona egyfeldl és masfeldl a vérre, vagyonra
ahitoz6 zsido6: olyan ellentétek ezek, emelyre most, kiilon is, fel aka-
rom hivni figyelmeteket! (Nagy taps. A kivdlo rétor, képvisel6 és
publicista hitleri koszontéssel biucsuzik a szobortdl): — Heil Band-
holtz! Milotay iidvozol téged! . ..

(A magyar parlament szélsGjobboldala részérél most Rainiss
Ferenc képvisel6 megy fel a poédiumra:)

— Szeretett Bandholtz tabornok! Emlékszem rad és az 1919-es
id8kre, mikor a te fényes uniformisod jelentette Budapesten a biz-
tonsagot, a civilizaciét, a humanizmust. BelGled, a te gesztusodbél
meritettiink reményt, mi, az elpusztitott Magyarorszag fiai, akiket
még nem gyilkoltatott le a zsid6 terror. Hogy a keresztény szeretet,
uri gondolkodas, lovagiassag végre is gy6zedelmeskedni fog a zsido
gyliiloleten, pimaszsagon és gyavasagon: azt a te példad nyoman
hittiik. A te markans, nagyszerd alakod dobogtatta meg hevesebben
a sziviinket. Benned lattuk és joggal az uj keresztes lovagot, aki
eljott, hogy leszamoljon a zsid6 elszantsaggal. Ha megjelentél ko-
riinkben, éreztiik a lelkedbdl kiaradé nagyszerii emberiességet, amit
csak a keresztény hit adhat az egyénnek. Es ha volt erdnk a zsid6
gyalazatot vérrel lemosni, az nem utolsé sorban annak koszonhetd,
hogy nem vesztettiik el a fejiinket, batran a jov6be néztiink. Ennek
a jobb jovenddnek voltal te, nagy amerikai katona, egyik épitgje. A
magyar f&viros ezzel a szoborral, amelyet tizenhét évvel heroikus
cselekedeted és 6t évvel halalod utan Allitott fel, szerény forméaban
akarja lerdni régéta esedékes halajat. Mert eszméidet, gondolataidat
a mai napig sem felejtettiik el, 6 Bandholtz tabornok! Hirdetjiik azo-
kat rendiiletleniil az Uj Magyarsagban! Heil Bandholtz! ...
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(Z6ld ingben, felemelt’ karral 411 mereven a szobor elétt gréf
Festetich Sandor, a magyar nyilaskeresztesek vezére:)

— Bandholtz tabornok! Ezennel kinevezlek téged tiszteletbeli
magyar nyilaskeresztesnek! Ez a legnagyobb kitiintetés, amit ember
embernek adhat. Haldlod utan, ime, megdicsGiilsz a magyar nyilas-
keresztesek vezérének jovoltabodl, akit igenis gréf Festetich Sandor-
nak hivnak és nem ifjabb Balogh Istvannak. A vezéri tisztet nem
adtam ki a kezembdl és a vidéki nyilasok hatarozatara fiityiilok.
De térjiink vissza a targyhoz! Bandholtz tibornok, nyilas testvérem
az Urban, ha tudtad volna, milyen élvezet magyar nyilaskeresztesnek
lenni, nem Amerikaban latod meg a napvilagot és nem tabornoki
rangot vivsz ki, hanem dunantuli nyilas-csemetének sziiletsz és él-
harcos leszel tdboromban. Igy csak halalod utan érhetett ez a nagy
megtiszteltetés. Nem baj 6reg Bandholtz, azért én tisztellek téged
és benned latom a nyilas-idedl megtestiilését. Ime egy ember, bajtar-
saim, aki nem engedte magat zsid6 pénzzel megvesztegetni, hanem
igazi nyilas merészséggel egymaga odaallt a Magyar Nemzeti Mu-
zeum elé és korbaccsal kergette ki a rabolni szandékozokat. Igy cse-
lekszik egy igazi nyilas és ha még megemlitem, igen tisztelt bajtar-
sak, hogy Bandholtz batyam mar 1919-ben azt kérdezte télem: ,,mél-
tosagos grof ur, mikor tetszik mar meginditani a Nemzet Szava cimi
uszit6é antiszemita lapot, mert utolsé amerikai dollarommal el6 aka-
rok ra fizetni . . .”, akkor igen tisztelt bajtarsak, mindenrdl be-
szamoltam, amit errdl a zsenialis nyilasrél elmondani egyaltalaban
lehetett. Heil Bandholtz! A Vezér idvozol téged! Haptak!

(Grof Festetich diszkiséretével elvonul. Egyszerre az elszor-
nyedés és megdobbenés moraja hallatszik. Talpig feketében, mélto-
sagteljesen megjelenik egy ismert férfi a pédiumon. A zsidék papja
8, Hevesi Simonnak hivjak. Egy percig szembenéz az iinnepld kozon-
séggel, azutan a szobor felé fordul:)

— Bandholtz testvérem, Majse ben Avréhom, elj6ttiink, mi
zsidok is, hogy felekezetiink nagy fidrél megemlékezziink. Band-
holtz tdbornok, Majse ben Avrohém megmutatta, hogy mit cselek-
szik a zsid6 a veszély pillanataban. Az iras fiai vagyunk. Es az irast,
a konyveket, a felbecsiilhetetlen dragaségokat mentette meg ez a
messzir6l jott zsidé férfi, a civilizacid, a kultura nevében. Ennek a
civilizdcidénak és kulturanak vagyunk mi és lesziink mindorokkeé
z2sz16vivei, barmely nemzethez tartozé zsidék és.ez a kivaltsag
kiilonboztet meg benniinket masoktol. Az idegen katona, aki eljott
hozzank, nem karddal dulta szét az orszagot és értékeinket, haner
erds karral védelmezte meg. Miért? Mert az 0 hite, a mi zsid6 hitiink
a szeretetet, a konyoriiletességet tanitja. Mert a mi vallAsunk hir-
deti: szeresd felebaratodat, mint tenmagadat! ... Bandhoeltz tabor-
nok, Majse ben Avréhom, elhalt testvérem, akinek fenséges lelke itt
lebeg felettiink: pihenj békességben a tulvilagon és ne zavarja nyu-
galmadat az a néhany beszéd, amelyet eléttem elmondtak. Bandholtz
tabornok, Majse ben Avréhom, fehér marvanyszobor: a zsidok az
$gész vilagon biiszkék arra, hogy koziiliink keriiltél ki.

(Hevesi Simon lelép az emelvényrdl. A tomeg néman utat enged.
Utina csondben elvonulnak az emberek. A lenyugvd nap bibora
latszik Milotay, Festetich és Rajniss arcan. Vagy talan mésféle pir
ez?) B. P.
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- — Kérem szépen — kezdi a sz6t a kollega — 0On is bizonyara
hallotta azt a tréfat, amivel az amerikai méreteket és gyorsasagot
jellemzik: Van New-Yorkban egy gyar, ahol hatulrél beterelik a ser-
tést a gépbe és 6t percen beliil mint kész kolbasz jon ki el6lrdl . . .

— HAt ezt az adoméat akalmazhatom a Bata-miivekre is. Gya-
runk hatalmas uszalyhajéi, vasutja és teherautéi a vildg minden
tajardl szallitja ide az anyagot, kiilondsen nyersbdrt és marhakat.
Ro6vid tajékozasul néhany szamadat: a gyar napi produkciéja 160—
180.000 par cipd, amelynek elGallitasahoz atlag 15.000 allat borére
van sziikség. Gyarainkban (enyv, fond, repiilégép, gumi, cipdkellékek
stb.) 33.000 munkas dolgozik. Uzemeinkben 24.000 elektromotor és
tébb mint 1000 telefon miikodik.

— A gyartelepen beliil néhany személy és kis teheraut6 allan-
déan kozlekedik a pavillonok kozott, hogy a munkas mennél keve-
sebb id6t veszitsen. Itt minden percre sziikség van. Mert csak ilyen
intenziv munkaval érhet6 el, hogy hatulrdl beszallitjak az él6 mar-
hat és 5 perc mulva mint kész cipé becsomagolva megy el8lrél a for-
galomba az 6t vilagrész minden tajaba . . .

Az ember szinte elamul, hogy egy 56 éves ember rivid élete alatt
mit alkotott! ... .

A gyartelep sajat kezelésében kérhazak, csecsem8gondozok, 6vé-
dik, elemi iskolak, tovabbképzdk, ipar és felsdiskolak, muzeum, allat-
kert all az alkalmazottak rendelkezésére.

Sajtéosztaly f6nbke: Anton Cekota. Cipész munkas volt, aki ra-
termettségével keriilt e magas tisztségbe.

Nem érdektelen, hogy a gyir minden magasabb funkcionirusa
(még az igazgatdk is) képzett szakmunkas, akinek elézden végig kell
dolgozni az Osszes szakosztalyokon.

A gyartelep mostani tulajdonosa Jan Bata. Minddssze 40 éves.
Atyja mint szakmunkast Amerikidban képeztette ki. Az ifji Bata
bonyolitja le a nyersanyag vasarlasokat.

A munkasok valésaggal korillrajongjak igazsigos munkaadé-
jukat.

Eppen egyik munkassal beszélget nagy kozvetlenséggel midén
hozzalépek.

— Kérem szépen — mondja Bata — én a munka katonija
vagyok. Kiizdok a nyomorusag ellen, munkatarsaim joléte érdeké-
ben. Itt nincs politika. Csak egy. A munka. Mint a puskagolyé a
harctéren, aként én sem teszek kiilonbséget a munkafronton. Engem
nem érdekel a becsiiletes és torekvé munkdstdrsam ndciondléja, szdr-
mazdsa és valldsa: csak a szorgalma . ..

Dominik Cipera, a nagyiizem vezérigazgatdja, egyben a varos
polgarmestere. Péznélkiili, puritan, igazi ember. O is mint szakmun-
kas kezdte meg palyafutasat és ratermettsége folytan lett még a
gyaralapité6 Thomas Bata bizalmasa.

— Biiszkeség t6lt €l, — mindja a kivalé igazgat6 — ha arra
gondolok, hogyan fejlédott Zlin, amelynek néhany évtizeddel
el6tt alig 3000, ma tobb mint 40.000 lakésa van! Es ha lehetne, még
biiszkébb volnék arra, hogy ndlunk még egyizben sem volt szirdjk
vagy mds egqyéb elégesetlenségi mozgalom. Nem is lehet. Mert a mi
munkésainkat nem hengerelheti le a t6ke kapzsisaga. Ndlunk min-
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(z cgei érsck zsidd héskolleményel

A XVIII. szazad végén, a XIX. szizad elején Magyarorszagot
annylra elboritotta a német nyelv a német miiveltség, hogy a ma-
gyarsag tobb kolt6t adott a mémet irodalomnak, kik egy-ket évti-
zeddel kés6bb magyar irokka fejlédtek volna. Igy lett német iré
Lenau, Karl Beck, Saphir, Széchenyi Ferenc grof,Fessler Ignic. Ebbe
a csoportba tartozik fels66ri Pyrker Janos Laszl6 egri érsek is.

Racine, Byron, Miinchhausen, Hebbel, Otto Ludvig mellett a ki-
sebb nemzsid6 irék végtelen szamat talaljuk, kik miiveikhez a zsid6
nép torténetébdl, sorsabdl meritettek targyat, ihletet. Pyrker is ily
okbél érdemelte ki a zsidésag érdeklGdését. Schiller hatasa alatt irt
magyartargyl jumbusos térténelmi dramai hatassal lehetek Vorss-
martyra, mindazonaltal Pyrker nem talalt utat a magyar irodalomba.
A nemzeti megijh6das heroikus korszakaban Bajza Jozsef szigoruan
megroétta Pyrker érseket, hogy nem anyanyelvén ir s ezzel valo-
saggal kikozositette a magyarsagbol. A szigoru kritikus Kazinczy
Ferencet is megdorgalta azért a kisérletért, hogy Pyrker verses mi-
veibsl prézaban forditott magyarra.

FelsGedri Pyrker Janos Laszl6 a fejérmegyei Lang kozségben
sziiletett 1772-ben, tehat egy esztendbben Kisfaludy Sandorral. A
székesfehérvari gimnaziumban két jeles magyar pap-kolt6 tanara
volt: Anyos Pal és Virdg Benedek. Beutazva Italiat, egy osztrak
cisztercita kolostorba lépett, apatar, majd 1818-ban szepesi piispok,
1820-ban velencei patrarcha, 1827-ben egri érsek lett, mely mélto-
sagaban 1847-ben bekovetkezett halalaig megmaradt. O épitette az
egri f0székesegyhazat, képtara a Szepmuvesze‘u Muzeumot gazdagi-
totta. Eletében sok kitiintetés érte. Miiveit is sokat forditottak
olaszra, s6t latin, angol és 6rmény nyelvre is.

Fdleg epikus kolt6 volt. Vallasos lelke Klopstockot tekintette
mintaképének s a koraban mar idejétmult hexameteres formaban
irta meg két nagy hdskolteményét szent Lajos francia kiraly ke-
resztes hadjaratarol, , Tunisias” cimen és az uralkodéhaz jambor
alapit6jardl, ,,Rudolf von Haubsburg” cimen.

Zsid6 szempontbodl azonban ,,Perlen aus der heiligen Vorzeit”
cim{i miive figyelemreméltd, mely els6 izben Budan, 1821-ben latott
napvilagot. Hat kis hexameteres hoskolteményt tartalmaz, targyu-
kat a Biblidb6l meritette: ,, Abrahdm” (1 énekben), ,Mdzes” (3
ének), ,Illyés” (3 ének), ,Elizeus” (2 ének), ,Sdmuel” (1 ének, A
makkabeusok” (4 ének).

Pyrker nem volt nagy kolt6. Hiven koveti a torténelem és a Bib-
lia sorait. Az elbeszélés menetét helyenként egy-egy szép részlettel,
hasonlattal kiszinezi, majd ismét visszahull kimért szaraz el6adaséaba.
A Dbibliai tOrténetek épenséggel nem hideg klasszicizmust, hanem
naiv, homéroszi aradozast kivannak. A kolt6-érsek emelkedett gon-
dolkodasa, finom lelke azonban ma sem téveszti el hatasat.

,,JForditisom feldl pirulva széllok” mentegetddzik elszavaban
Kazinczy. ,,Prozaban, bar poétai prozaban adom a legcsillogobb
nyelvben irt hexametereket! De ismerém erém kevésségét, a gon-
dokkal elterhelt 6reg napjaim ennél egyebet nem engedtek. Azonban
orvendek szerencsémnek, hogy a nemzet Orok disze erant csudalod
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tiszteletemnek e bizonysagat adhatim, mig majd egy boldogabb eld-
all, és igyekezetemet elfelejteti.”

Kazinczy forditasaban adunk kivonatos szemelvényt ,,A Maka-
bék” Els6 Enek-ébdl:

»Syridnak hadnagya Séron meghalla, hogy Modinnak tavol er-
dejei kozt eggy bitang 14z csorda — igy nevezé a hdsoket, — eltd-
kéllé, hogy szabadsagokért s atyai vallasokért dics6ségesen megviv-
nak, s ezzel élnek, ezért vesznek. Osszegyiijté tehat nagy sietséggel
ezredesit és szazadosait Semarianak kéfalai kozzé . . .

S ime nem tolt sok id6 belé, s Samarianak kéfalaibdl rendes so-
rokban indula ki az egész nagy sereg Modinnak erdds hegyeire. Leg-
el6l menének a parittyasok, hogy a tornyot hordé elefantok sorat
védjék; a fold messzére elrengett a nehéz marhak lépdelései alatt. ..
A hadak kozepében eggy szekér; négylovu, s aranyozott, és kettds
kerekii; Séron rajta, a F6vezér, ki embereit buzditgata, felfegyver-
kezteket sisakkal, panczéllal, lancsaval. ..

Mathathias, szeretett atyja a maga népének, nem gyanita ve-
szélyt. Kiinn fekiidott a szirtes volgyben, a setét erdd lombjai alatt,
és koriilotte szeretett fijai mind; s elszérva a volgyekben, s a szirt-
iiregek kozt sugorogva, s elnyulva fak lehullott lombjaikon nyolcezer
harcra elszant férfiak. Elmult vala a fél éj; tiizeik a tdborban min-
denfelé elaludtak; csak eggy helyett gomolyga még az Osszekapart
parazsnagbdl kékell§ fiist, s ide oda csapongott a magasra-fellovel-
lett faderekak lombos agai kozt . . .

S ime reszketve minden tetemiben, mint a topolyak eziistlevelei,
kozelite most Rephim, s az elszunnyadt éreg jobbjahoz nyula, hogy
felébressze almabol, s neki hirt adhasson. De az megvilagosodott sze-
mekkel pillantott a hirészre, mert épen most hagya el a Jehova an-
gyala, azért jelenve meg, hogy 6t almaban erds hitre buzditsa Isten-
hez, s neki gydzedelmet igérjen, és kés6bbi dics6 jutalmakat. S a
hirész igy szé6lala: ,,Szamtalan hadak kozelitenek felénk . ..”

Mathathjas felkele s elokidltd Abisaczot, a papot. Az hatalom-
mal fuva Kkiirtjébe, hogy érczhangja rezegve jara be az ardds vol-
gyek szirtiiregeit, s eggyszerre Osszegyiijté a kik el valanak szuny-
nyadva .- . De Juda, az ifju kor virité hdse, legels6 szokkele fel lom-
bos alomjarol, s azon szerint néze koriil az éj s6tétében, mint a fel-
ingerelt oroszlan, midén szaglasa sejteti vele a lesbe vonult vadaszt;
kardjat ragada, és varta atyjanak parancsait. ..

Nem az Osvényen, melly a vandor lépéseit hajlongd volgyeken
viszi, hanem erdds tet6kon méne most a kiizdésnek gyuladott Izrael
serege, szint addig, hol a dombok legutébbika Bethoronnak kdofalaiig
vonul el, és zoldeld 14bat mosolygé lapalyhoz s aranyfeji buzaka-
laszokhoz nyujtja ki. Juda ottan rendelé el a sereget.

Mid6n végre parazé aranyragosasban emelé fel sugarzé arcat a
nap, s a természet 6rvendd tisztelettel idvezlé a felkeld reggelt; ime
a Syriai had 4l csendben vonalga a féldmives kalaszfoldjein végig a
hegyek felé; mert Séron ugy akara, hogy Izraelnek itt tdboroz6 né-
pét lepjék meg hadai. Oh, az itt taborozok, igen is; latvan a retene-
tes testd allatokat, meghéaborodanak! De Simon, Mathathias legidG-
sebb fija, el6jott, s Judanak, ki az egész sereget vezérlé, ezt mon-
dotta:

., Merész! szollits el§ a seregbdl nehany magokat halalra elszan-

19



takat, kik Istenért, és a nép fennmaradasiért készek megtenni a
nagy munkat. A népet csak a nagy allatok latasa rémitette el; men-
jenek hat ezek; kossék kardjaikat dardajik hegyéhez, s a kiizdés
tolongasaiban rohanjanak nekik, s hossza orraikat vagdaljik ossze;
hogy nekidiihiilve kinjaikban, azok tulajdon seregeik kézt terjessze-
nek el halalt, veszést, és irtéztatd zavart.”

Juda felemelé kardjat, és javallast inte batyja elmés tanacsara.
A rendre kiallitott seregben alig terjede el a felszdlitas, s ime sza-
zanként futanak elG, teljesiteni, amire hivattatanak. De Simon a leg-
batrabbak koziil csak tizenkettGt valaszta el . . . lemenének a dombon,
annak aljaban a siird csalit k6zzé rejtezve varak az ellenségi hadak
érkezését.

Kozelébb és mindég kozelébb gomolygott mostan a porfelleg, s
a sikarlott fegyverek éleirdl tisztabb tiizben csillamlott, keresztiil a
gombolygé poron is, a sugarokkal koronas nap fénye.

Juda, szikrazoé szemekkel latvan meg immost ellenségoket, sietve
szokelle fel {ilésébdl, s hatalmasan kialta, hogy hegyek vélgyek meg-
jajdulanak, hogy megrendiile koriile minden, s fenn a szirtormon
Mathathias is megfélemlett. A kialtisra ijedten ragadi meg az el-
lent, s ide oda szédelgének. De most egyszerre tiint fel az ellenfél
serege a tetGken, szamra olly kicsiny, és csak karddal fegyverkezve
fel; sisak, és pancél, és szekerek, és lovak nélkiil, s Séron kevélyen
neveté Gket, s ezt kialtd Apollonak, ki a sereg elejét vezérlé:

,»Oh, én Ugy hittem, itt"egész Izrael kele fel elleniink, s készen
var haldl, és romlas! S dics6 seregiink e kisdeddel mérkezzék e Osz-
sze . . .? Menjenek egyedill azon vitézink, kik parittyat repitenek,
és 0ldokl6 nyilakat az elefantok hataikrdl; azoknak csak meglatasa
is, meg fogja Gket futamitani.”

Mond4; s im az elefantok vezérei hangos kialtasokkal négattak
a rest allatokat, s a kik hatakon iiltenek a tornyokban, éleshegyii lan-
csaikkal szurdalak testeiket, hogy diihre ingereltessenek. Feldiihiilé-
nek azok, s verték sziigyoket nyulank orraikkal, s forrtyogtak gyil-
kos tiizokben.

Mathathias pedig Istenhez emelé fel kezeit . . .

S im a tizenkét jeles, kik magokat mar elébb a szép halalra el-
szantak, nekiesének a hadnak. Mindenike a nagytestii allatok felé to-
lakodék, hosszan el8renyulé dardajaval szurta, dofte, vagta annak
orrat . . .

Az elefantok, elkinozva iszonyt fajdalmaiktol, dulonginak a me-
z8ben, lehanyak harcoléikat tornyaikbdl, s horogve és rofégve fordu-
lanak meg, 6sszetaposak tulajdon seregeiket, s mentek mélyenszab-
dalt sebeik tiizét a habok harsogasiban eryhiteni.-Eggyike Séronnak
peregb kerekébe otlott, de az kergeté tajtékkal elboritott paripait,
latta melly dulast kovete elefantjain az ellenség, szidta vezéreiket, s
parancsola, hogy a vakmer8ket szabdaljak le. De Séron, ki ezekre
kevély haragban parancsolgata, ime porban fekszik; foly sebébdl
a vér; felforgatva all a szekér, eltaposva négy paripdja . . .

Mint midén, kozelitvén a tavasz, a dél szelei altal felolvad a ho,
s a rettenetes gombolyag rettenetes zajban, csatajban hembereg ala,
eldonti az erdéket, s a mosolygé mezét, s a viraggal elhintett fenyért
magaval viszi: akképen omle most Makabé torzsok nagy dis,;e Jqda,
a lelkes, hés ifj, s hozta magaval hadait. — 0 —0.
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Kelényi Endre:

Mikszath Kalman és a zsidok

Mikszath Kalman halalanak 25-ik évforduléjan, nem mint iro--
dalomtorténész, sem mint szociologus, hanem az olvasé szempontja--
b6l emlékezem meg a halhatatlan irérdl. Magyarazatat akarom adni,
hogy miért olvasom olyan raJongassal Mikszath munkait. Azt szeret-
ném megvilagitani: miiveinek mi a tulajdonsaga, amely allandban
frissen tartja azokat és az olvasét, ha rosszkedvii, ha unott, s ha
megcs6morlott minden irasmiitdl, ujra elvezeti a konyvhoz.

Nehéz hideg megfigyeloként kiviilrol kozeledni Mikszathhoz,
hiszen éppen 6 az, aki a torténeteiben benne él és egyiitt bonyolitja
alakjaival a cselekményt.

Mikszath nem szerkeszti elbeszéléseit, sohasem érezziik nala a
kiagyalast, a merész fordulatoknak természetellenes vagy mesterkélt
egymasra kovetkezését. Akarcsak, mikor j6 barat jon hozzank lato-
gatdba, leiiliink egymaéssal szemben és Orommel hallgatjuk, amint
beszél. Nem is kell, hogy érdekes legyen. Ezért nem lehet Mikszath
torténeteinek tartalméat elmondani. Mit is ér ha tudom, hogy egy
meghéiborodott 6reg hazalé 6cska eserny()"jét, amelynek nyele vala-
mikor dusgazdag ember titkainak orz03e volt, csecsemd f6lé boritja,
hogy az es6 eldl megvédje. A falusi nép pedig csodat lat, legendat
526 az esernyd koré, elnevezvén Szent Péter esernyfjének, amely vé-
giil is férjet szerez Bélyi Veronikanak.

Mikszath nem 61t kothurnust, nem 14t hozza széles felvazolassal
a kornyezet rajzahoz, leiil mellénk nagyképliség nélkiil, hol sokat
sejtének mosolyogva, hol pedig mély egyliittérzéssel a szereplék irant
beszéli el, miképen lesz Bélyi Veronikab6l Wibra Gyorgyné. Nem tud
a torténeten kiviil maradni, 6 maga is minduntalan beleszél, ha alak-
jait beszélteti, beleszovi sajat élményeit és egy-egy naiv biztatassal
vagy sajnalkozé kifejezéssel fordulva hése felé, az olvasé, a szemlélo
érzelmeit kapcsolja a torténetbe. Ezaltal az olvasék is, részesei lesz-
nek a torténetnek, nem maradhatunk semlegesek, nem tudjuk pusz-
tan az irodalmi miivet 1atni, mert kozelebb férk6zott hozzank.

Szeretik Mikszathnal azt kifogasolni, hogy minrdig derlis szi-
neket kever palettajan, mint a giccses fests. So6t, egyenesen vesze-
delmes, mert hazug az a vilagkép, amit allandé derlis szem!léletével
olvasoéi elé tar.

Mikszath alaposan ismerte az életet a maga egevz mivoltaban
és kiilonosen a kozéletet hibaival egyiitt. A Club és folyosé cimii
kotete a legjobb bizonyiték, mennyire tisztaban volt a stlyos prob-
lémakkal, a mindeniinnen fenyegetGen elSretord veszedelmekkel. Eb-
ben a kotetben megtalaljuk a biirokracia tilzasait, az arisztokracia
dolyfét, a kisnemesség konnyelmiiségét, nemzetiségi politikdnk mu-
lasztasait, a képviselGvalasztasok korrupciojat kedves torténetbe be-
leszove.

Milyen Mikszath allasfoglalasa a zsidokérdésben?

Mint mélyen gondolkod6é ember tisztiban volt a kérdés hord-
erejével. A zsidok helyzetével 6nalléan még sem foglalkozott, ami
azonban ir6i allasfoglalasatél kovetkezik. Téle torténetet vartak, mu-
lattatast és nem értekezést. De rokonszenvét, humanizmusbdl ereds
egylittérzését a tiszaeszlari per alkalmaval a nyiregyhazi torvény-

21



sz€ki targyalasrol irt tudositasai elaruljak. Valtig allitotta, hogy az
antiszemitizmus nem a népek természetébdl fakadé ellenérzés a zsi-
désaggal szemben, hanem mesterségesen és egyesek érdekét szolgalva
szitott mozgalom.

A nép a zsidok ellen fordult! — hirdették a kolomposok és &
elbeszéli, hogy a tiszaeszlari per idején egyszer Eo6tvos Karollyal
sétalt a mezdn. Szél van. A fiatal fak hajlanak, bélogatnak a szél
iitemében. Er6sodik a vihar, derékig hajolnak mar a fak, az idéseb-
bek is kovetik a fiatalok mozgasat. Mikszath mar azt mondana: az
egész természetet megmozgatta, magaval rantotta a vihar. Mire
Eotvos figyelmeztette: Mi is teszi ki a mez6t valojaban? A fiiszélak
ezrei. Es a fliszalak vajjon, hogyan viselkedtek ? Tetejiikon végigfut
ugyan a szél hullamzasa, de alul a f6ld kozelében mozdulatlanok. Szi-
lardan gyokereznek a talajban, az aramlat nem ragadja magaval
Oket.

A Noszti fi esete T6th Marival c. mivében megint mas és szin-
tén kedves képét adja a magyar nép ,,antiszemitizmusanak.” A kor-
manyt és a zsidot szidni mindig kedves szérakozasa volt a maguk
laban all6 fiiggetlen magyar uraknak. Palojtay Istvan is ilyen nya-
kas magyar. Figyelmeztetik is a bemutatkozasra indulé Noszty Fe-
rencet, hogy szidja el6tte a zsidét, ha meg akarja nyerni az Oregar
tetszését. Palojtay hazaban vacsora utan a borozgatas koézben ki is
fakadnak az orszagpusztité zsidésag ellen. Egyszerre csak az inas
dugja be a fejét félénken, jelentve, hogy a Moézsi fia van itt, az 6zvegy
korcsmarosné legény fia.

— Korbéacesal verd ki az érdogfajzatjat! — mordult fel Paloj-
tay. — Mit zavar éjnek idején?! . .

— A szegény anyja a végét jarja, annak kunyoralna valami or-
vossagot — proébalja jobb belatasra tériteni az inas.

— Beteg az oregasszony? . . . De hat miért hagyod kint allni
ebben a hidegben, hiszen megfagy az a nyapic legény . . .

A kandallé mellé vezeti Moézsit, Palojtay pedig bundat kap fel
és maga megy a csikorgd havon az udvarban a pincelejarat felé, hogy
felhozzon egy iiveg tokaji bort a legrégibb évjaratbol, amelyikét még
a szolgabiré tiszteletére is sajnalt felbontani.

— Hanem aztan nehogy az egészet megitasd vele, mert felugrik
és még tancraperdiil nagy jokedvében — kiabalt ra a tavoz6 Mozsira.

Csodalkozva kérdi Noszty:

— De batyam, hiszen azt mondta, hogy maga antiszemita?

— Az is vagyok — magyarazza Palojtay — csakhogy én azokra
a zsidékra haragszom, akikre én szorulok ra, akik énrim szorulnak,
azokon szivesen segitek . . .

Mas helyen meg egyenesen bebizonyitja, hogy a nép mennyire
megbecsiili, ha nem is tartja magaval egyformanak a zsidot. A Szent
Péter esernyGjében a kis szlovak varosok versengésérdl szdlva fel-
emliti, hogy Babaszéket meg akartak fosztani varosi rangjatol: , Hi-
szen nem vdros az! Még zsido sincs benne. Ahovd pedig zsidé nem
telepszik, annak a helynek nincs jovéje, az mdr csakugyan nem vd-
rosnak valo.”

Ugyanebben a regényében sok szerettel ir Miinez Jonéasnérol,
annak a hazalénak az 6zvegyérdl, aki utols6é Gtjan esernyé6t boritott
a glogovai pap huga fo6lé és ezzel legenda keletkezését inditotta meg.
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Miincznét kiildottség hivta el Babaszékre zsidénak s ott csakhamar a
,,mi Rozalink” lett. ,,Ugy odaillett a piachoz, hogy senki sem tudott
elmenni mellette kalapemelés nélkiil, éppugy nem, mint a Nepomuki.
Jdnos szobra mellett.”

A babaszékiek ha valakirdl megvetéssel beszéltek, igy jellemez-
ték: , Hitviny ember! — nem becsiil az semmit, se Istent, se papot,
se zsidot!”

A patronus cimd, kevéssé ismert novellaja tiikrézi vissza, milyen
nemesen érz6 ember és bator ir6é volt Mikszath. Lelrja, hogy Sziil6-
falujabol, rajta kiviil, az el6kel8 nemesi csaladbdl szarmazé Szent-
galy Pal, olygarchak utbédja és a Wasserstein szatécs vords haja,
csunya Fiilop fia, Jutottak kozépiskolaba. Elkeriiltek egymastol, nem
halott egyikrdl sem, mig egyszer elébe akad Szentgaly kopott reve-
rendaban. A csalad tonkre ment, 6 katholikus papnak ment és most
egy plébaniat szeretne megpalyazni, ahol azonban a féldesurtél fiigg
a megerdsités. A foldesir pedig a dusgazdag Keopataky udvari tana-
csos, az egykori Wasserstein Fili. O a patrénus, téle fiigg az allas.
Hogyan forduljon Szentgaly, egy orszagbird leszarmazottja, a falusi
zsid6 szatées fidhoz, akinek Gseit megkorbacsoltatta valamelyik iik-
apja. Kifakad a megalaz6 torvények ellen, amelynek szabad orszag-
ban erre kényszeritenek keresztény papot. Mikszathnak kell kézben-
jarnia, elmegy KeOpataky Andrassy-uti palotajaba, ahol csupa pom-
pa, finom izlés uralkodik és a haziur végteleniil boldog, hogy a hires
ir6 meglatogatta. Orémében, ami csak megtetszik Mikszathnak, mind
neki ajandékozza olyan gesztussal, hogy boldog, ha valamit adhat
az irénak. De ratér a latogatd jovetele céljara, mire elkomorodik a.
nyajas arc és most Kedpataky fakad ki a torvények ellen. Neki kell
a katolikus papot plébaniajaba behelyeznie, 6 kénytelen a nagyurat
jatszani és ezzel 6rok ellenséget szereznie a plébanosban, aki cseléd-
ségét ellene fogja uszitani.

Mikszath hatasanak titka, hogy a miivész és az ember benne
nem kiiloniil el: a l1élek sugarzik irasaibol, a szeretet teszi rokonszen-
vessé és miivészetét értékessé.

Csermely Gyula:

A peegdmentap

Tobb mint haromszaz évvel ezeltt tortént, a szamtalan Kkis
allamra szétforgacsolt Németorszagban, még a harmincéves haboru
kitorése el6tt néhany évvel. Amikor az Isten kegyelmébdl uralkodo
fejedelmek és fejedelmecskék még a vallast is a maguk felségjogai
kozé soroltak és hatalmukra tamaszkodva ellentmondast nem tiirve
vallottak: cujus regio, ejus religio. (Akié az orszag, azé a jog is,
hogy szabadon donthessen af6létt, melyik vallas gyakorolhatd sza-
badon.) Ami azt jelentette, hogy akik mas vallasnak hivei voltak,
mindenféle megszoritasnak, s6t iildoztetésnek is ki voltak téve.

Akadtak fejedelmek, jobbérzésiiek, emberségesebb lelkiiek, akik
megelégedtek csak magaval az elvvel is, de tényleg nem gyakoroltak
a jogukat, vagyis tlirelmet tanusitottak azok irant, akik nem az 6
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hitliket kovették, de akadtak szép szadmmal olyan uralkodédk is, elfo-
gultak, tiirelmetlenek, vakbuzgék, akik ugyancsak keservessé tették
a masvallasu alattvaldik életét. Elviselheteten adok, mindenféle meg-
szoritasok és akarhanyszor kiméletlen nyilt iildozés is.

A hesseni herceg is ezek kozé az urak kozé tartozott; az egy
Isten — egy kirdly, egy akol — egy pdsztor: kormanyzati iranyelve
volt elGtte, amit gyakorlatilag is érvényesitett, vas kovetkezetesség-
gel és kivétel nélkiil. Szazhuszezer alattvaléja volt a hercegnek és
ameddig a hatalma elért, mas istenhizat és lelkészt — nyiltan leg-
alabb — nem tiirt meg, csak olyat, amit torvényesen elésmert.

Egy 06szi nap délutan szarvast {iz6tt a rothenburgi erddben,
mely a hasonlénevii vargréfsaggal egyiitt szintén az & jogara ala
tartozott. Nem egyediil volt, persze, hanem vele volt a vazallusa, a
vargréf és ennek néhany udvari embere is, de a szarvasiizés hevé-
ben mégis megtortént, hogy a herceg 6 nagysaga elszakadt a kisé-
retétdl és eltévedt.

Egy darabig észre sem vette, hogy magara maradt, még egy
csatlésa sincs mogotte: s mire észrevette, hogy eltévedt, mar késo
volt. Bolyongott az uttalan nagy erdGben, meg-megallt és kialtozott,
de hidba. Se kezdetben tiirelmetleniil parancsol6, sem kés6bbi két-
ségbeesett szavara nem hallatszott visszhang semerrdl sem.

Egyediil volt a hegyvolgyes &sbozétban, mely lehetetlenné tett
minden tajékozédast, de ez csak a kisebbik baj volt; nagyobb baj
volt az, hogy leszallt a korai alkonyat és egyszerre csak havazni
kezdett. El6bb 6vatosan szallingéztak a pelyhek, mintegy kikém-
lelve az erdSnek aljat, tartés életiik lészen-e odalent, azutan mind
gyorsabban és siiribben, és egyenletesen, megszakitas nélkiil. Mire
estévé sotétedett az alkonyat, mir nyomot hagyott a hoélepelben
az emberi 1ab, de hiaba allt meg és nézett visszafelé sajat laba-
nyomara a herceg, remélve, hogy ezeket kovetve majd csak raakad
valamelyik embere: hamar eltemette a nyomokat a szakadd hé.

Ment jobbra, ment balra, megint megallt és kialtozott, de hidba.
Mennél hangosabban kialtozott, annal ijeszt6bb lett utdna a néma-
sag, vagy csak vadallat ha felelt a szavara, almabdl felriasztott vad-
kan, vagy prédakeres6 utjan egy-egy farkas.

— Istenem, segits meg! — borzadt Gssze a herceg és tovabb
ment, a kietlen sotétben csak a labara bizva magat, nem a szemére.
Hiszen oly vak volt az éjszaka az erdGben, hogy fekete tomeggé
folyt Gssze minden, ami elGtte volt.

Meddig bolyongoct, tévelygett, nem tudta, hiszen ha ki is ért
olykor egy-egy tisztasra, de csillagot nem latott a feje fol6tt, hogy
talalgathatta volna, hany 6ra is van? Es jéllehet mar nagyon is ki-
meriilt, mégis folytatta a reménytelen bolyongist, mert a hdesésben
lepihenni annyi lett volna, mint elevenen eltemettetni a hé altal.

— Istenem, segits meg! — fohaszkodott fel mégegyszer a her-
ceg, s mindjart utana a megvaltottsig tudata héalaszavakat fakasz-
tott a szajabol. — Orok dicsOség és hala néked, te mennyei j6 Atyam,
te nagy Isten!

A h6 bagyadt vildgossiga mellett valami kunyhéra akadt a
herceg; csak r6zsébll rakott és fenySgallyakkal fedett kis kuny-
hora, de menedéket és enyhet adott és biztonsigot farkas és mas
ellen, mert toloretesszel elzarhaté ajtaja volt.
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Bebujt a kunyhoba s itt ismételten halat adott az Istennek. —
Nemcsak menedéket adtal, de agyat is, — rebegte 6rommel. Mert
hogy puhéira lépett és kitapogatta a kezével, hogy mi lehet az, hat
kétarasznyi vastagon felhalmozott sziraz aszufiirétegre bukkant.
Nyomban le is heveredett és megviselten a nagy faradtsagtdl, dlom-
talan mély alomba meriilt.

Késd reggel, mikor felébredt, uj aggodalom szalta meg a herce-
get. A havazis még nem sziint meg, s6t még kiméletlenebbiil szapo-
ran, mint el6z6 nap, szakadtak le a hoépelyhek a felh6kbdl; mar fél-
réfnyi magasan boritotta a fehérség az avart; jollehet nappal volt,
még kétségesebbnek latszott a lehetOség, tjabb eltévedés veszélye
nélkiil visszatalalni az erd6bdl a varosba.

Es a herceg egyre éhesebb lett és megint csak felkdnyorgott az
Istenhez: — Ne engedd, hogy elpusztuljak, te j6 Isten! Irgalmazz és.
ments meg a halaltol!

Ahogy koriilnézett és keresgélt a kunyhoban, ha talal-e akar-
miféle ennivalét, elhajitott kenyérhéjat vagy vackort, csipkebogyoét
vagy gyOkérfélét, akarmit: a kunyhé egy sarkaban sirgis perga-
menlapra akadt a herceg. Félarasznyi hosszi, tenyérnyi széles kis
lapra.

— Nem embernek, csak egérnek valé taplalék ez, — gondolta
bosszusan a herceg és Ossze akarta gylirni és visszadobni a sarokba
a pergament, de mert Ggy latta, hogy betiik vannak a hartyan, em-
berkézzel sorokka rétt betiik, hat odament az ajté elé és kivancsian
megnézte, hogy mi lehet az. Feljegyzése valami kalmarnak, aki erre
jart és az esd eldl behuzddott a kunyhoba, vagy egy feliiletes futar-
tiszt hagyta itt?

Elolvasta az irast és ugy latta, hogy egy imadsagnak a toredé-
két tartalmazza a megsargult pergamenlap. Valami lelkész vagy
szerzetes, vagy vallasos polgarember huazoédhatott be a kunyhéba,
mikor erre jart, és annak az imadsagos konyvébdl cstuszhatott ki
észrevétlen ez a pergamen.

... dicsGséges Atydnk az égben — olvasta nagy figyelemmel a
herceg — Hozzad fordulok én, a te gyermeked, hogy velem légy éle-
tem dtjain. Vezess és oltalmazz s tartsd fejem folé jésdgos kezedet;
légy velem, amikor hivlak, mint irva van, hogy kozel vagy, te Isten,
mindazokhoz, akik Oszintén és igaz lélekkel hivnak. Bizom is Benned,
hogy meghallgatsz, hiszen Te, a mi mindnydjunk Atyja, nem teszel
kiilonbséget az emberek kozt. Te meghallgatod a kirdlyt és a koldust,
meghallgatod az urat és a szolgdt; egyforma kegyelemmel wvagy,
gyermekeid irdnt, akik Téged vallanak az 6 Atyjuknok. Uram, 6rok-
kévalo Atydm az egekben, a Hozzdd valo felemelkedés ez Grdjin . . .

Itt félbeszakadt az imadsig, mert a pergamenlapon csak ennyi
volt, de ennyi is elég volt, hogy er6t és 1j reményt meritsen belble
a herceg. Elolvasta tizszer is egymasutan és valahanyszor odiig ért,
hogy: te meghallgatod a kirdlyt és a koldust, meghallgatod az ural
és a szolgdt: mély bizalom vert gyokeret a lelkében. Mar nem latott
rémképeket, hogy éhen vész; idejében itt lesz a segitség, amit kiild
neki az irgalmatos Isten.

Egyszerre megrendiilt a herceg és a pergamenlap majd kiesett
a kezébdl.

— Atyam a magassagban, — gondolta — itt van az ujjaim kozt
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ez a pergamenlap, de korlatolt f6ldi eszemmel bizony nem tudom,
hogy milyen hitii embernek az imadsigos kényvébsl eshetett ki.
Katholikus is lehetett, protestans is, gorég orthodox is lehetett,
zsid6 is. Mégis felemelt az § imadsaga Te hozzad és uj lelket adott
gyotrédo testemnek. Holott ki tudja, lehet, olyan emberé az ima-
konyv, amelybe ez a kicstszott lap tartozik, akinek leromboltattam
a templomat, lelkészét, meg szdmiizettem kegyetleniil . . .

Igy gondolkozott a megrendiilt herceg, végigteriilt aszufii-fek-
helyén és f4j6 szemmel nézte a tetdzet fenydgallyait. Es benyomasai-
nak sulya alatt osszetort 1élekkel gondolta:

— Miliényi fenydfa, millionyi mas fa van a vildgon, de vala-
‘mennyi ugyanazt a Napot és ugyanazt az egy eget imadja. Es mil-
libnyi ember él a foldtekén, ugyanegy Isten van folsttiik, és mégis,
és mégis . .. de méltatlanok is vagyunk mennyei egy Atyankhoz mi
emberek!

Délfelé nagy kialtozas verte fel a havas erd6 mély cséndjét. A
rothenburgi vargréf jott és driasi lancolatot alkotva, szaz meg sziz
ember a varosbol, akik keresték az eltévedt uralkodét. S mikor végre
is raakadtak a kunyhoéban, mindenki lehajtotta a fejét, varva a leg-
szigorubb biintetést, a vargréf pedig attél félt, hogy kegyvesztett
lett, miért hogy mar tegnap is nem kereste. De a herceg nem korholt
és nem biintetett; Isten vezet6 kezének tulajdonitotta eltévedését az
erdében s mihelyt hazaért, legelséiil is azt tette, hogy megszoritatlan
hitbeli szabadsagot adott a népének. Azt a pergadmenlapot meg dra-
gakoves arany keretbe tétette és belevésette a keretbe ezt a mon-
datot:

— Te, a mi mindnyajunk Atyja, nem teszel kiilonbséget az em-
berek kozt, tehat mi, £6ldi halanddék se tegyiink.

...Megvan-e még valahol az a pergamenlap? Lehet hogy meg-
van, lehet hogy mar nincs meg; az intést, amit tartalmaz, még Hes-
senben sem szivlelte meg mindenki, hat még a vilag t6bbi részében!...

"TRTAMAAMAAMAAMAM AL

Néhai Baron dr. az éridsi tuddsdrdl,
de egyben gorombasdgairél is hires or-
vostandr egy tzben rdformedt egyik al-
orvosdra:

— Ketténk kozil vagy maga, vagy én
vagyok orult! . . .

Az onérzetes fiatal orvos mémdn tirte
az inzultust. Még aznap délutin azonban
megvizsgdltatta elmedllapotdt és a vizs-
gdlat eredményeirdl bizonyitvinyt kért
és kapott.

Mdsnap a korvizit elétt az alorvos
Baron tandr elé dllt:
nyitvdany arrél, hogy én nem wvagyok

elmebajos . .
*

Egy jeruzsalemi elékel6 zsid6 szomba-
ton el akart hajtani a fétemplom el6tt.
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A szombat-6rz6 egyesiilet egyik tagja
feltartoztatta az autét és a kereskeddt
arra kérte, hogy ne sértse a szombati
nyugalom szentségét. A kereskedé nem
volt hajland6 a felkérésnek engedelmes-
kedni, mire a vallasbuzgé ifja az autd
elé fekiidt, hogy ne folytathassa utjat.

Ha ezt a — Kkiilonben dicséretes —
példat Pesten is kovetnék, Ggy minden
szombaton megbénulna az autéforgalom.

*

Diést Jen6, a Budai Izr. Hitkozség
kozszeretetben allo fétitkarjanak leanya:
Anna, jegyet valtott dr. Bineter Béla
iigyvéddel. Ertesiilésiink szerint az eskii-
v6t augusztus 16—20-an tartjik meg és
az ifju part Wesel Albert tordai forab-
bi, a romaniai ort. orszigos iroda elnéke
fogja megaldani.



Dr. G. Gerd Laszlo:

Saphir

Németnyelvii magyar-zsidé ir6, kinek miiveit ma mar senkisem
olvassa. Huszonnégy kdétetet kitevs Osszes miivei és valogatott mii-
veinek a 80-as években megjelent 4 kotetes kiadisa reményteleniil
porosodnak és penészednek antikvarosok pincéiben, legfelsd polcain.
Es mégis tébbet emlegetik Saphirt, mint akarhiny nagy irét. Va-
16saggal fogalom lett, mithikus alak. Hiszen minden j6 mondast,
borsos tréfat neki tulajdonitanak. ,Egyszer Saphir tarsasigban
volt . . .” igy kezd6dnek azok az elbeszélések, melyek hdse, legalabb
is, 4llitélagos hése Saphir — nevénél egyebet azonban legfeljebb a.
lexikon sziikszavu adatai tudnak rodla.

Ki is volt tehat ez a sokat emlegetett és mégis ismeretlen hon-
fitarsunk ?

Onéletrajzaban 6 maga ezt irja: ,, Koltének sziiletni kell!” Igen
am, de kinek nem kell sziiletnie? S6t nemecsak sziiletni kell, de vala-
mivé is kell sziiletni. Sziiletésénél még senkirdl sem lehet tudni, hogy
mivé sziiletett. Suszterré, vagy koltévé. Van, aki suszternek sziiletik
és mégis kolts lesz beldle. Killonféle koriilmények szabjak meg az
ember palyajat. Engem a sors zsidova tett, sziileim kereskeddnek
szantak, falusi rabbinak nevelkedtem, a koriilmények folytan szegény
ordog lettem, lapda voltam a véletlen kezében s mindezek utan és
mindezek ellenére, ma olyan joravald, derék keresztény vagyok, mint
annak a rendje! . . .”

Kolténk ugyanis 39 éves koraban kovette baratainak, Heinenek
és Bornenek példajat és — tudja az ég, miért? — felvette a kereszt-
séget. Mégis 60 éves koraban igy ir Emlékirataiban zsidosagarol:
»Tolvaj nem voltam, de mégsem kell hazudnom, ha valamirdl vallo-
mast akarok tenni. ,,Blin6m” nincs, de van egy ,,sziiletési hibam.”
En ugyanis sziiletésemnél fogva — zsid6 vagyok. Mondhatnam igy is:
izraelita, vagy gy is: mozeshitii, az azonban nem valtoztatna a té-
nyeken. Ma mid6n a felvilagosodas faklyadja Kamecsatkatol Hessen-
Kasselig vilagit, zsidonak sziiletni, csak ,,sziiletési hiba”, de 25 év
el6tt még ,,terheltség” és 60 év el6tt még ,,blin” volt. Ezt a sziileté-
semmel elkOvetett blint semmiféle pereskedéssel és utélagos felmen-
téssel sem lehet meg nem torténtté tenni.”

Zsidosagardl, ifjusdganak élményeirdl, talmudtudasarol mindig
nyiltan és Onérzetesen ir, s6t megréja Heinét ki fiatalkordban nem
akart tudoméast venni zsidé mivoltardl s legfeljebb annyit engedett
meg, hogy Osei zsidok voltak. Kés6bb persze Heine is més harokat
pengetett . . . Gyermekkorarol tobbek kozt ezt mondja:

,,Bolcs6m egy magyar faluban ringott, nem messze a megyei
székhelytdl, Székes-Fejérvartdl, melyet latinul: Alba Regi4-nak, né-
metiil: Stuhlweissenburgnak hivtak. Itt 4llt hajdan a rémai ,,Flori-
ana”, itt ért véget Szvatopluk, mocsaras kérnyékén taborozott Arpad
bajuszos vitézeivel és rombadédlt koronazé temploméaban tették fe-
jiilkre a koronit a magyar kiralyok és sirboltjaban nyugodtak Ist-
van, Kalman, Matyas, stb. Igy volt hajdan. Az én id6mben a varos
mar csak arrdl volt nevezetes, hogy kordovanybdrt gyartottak benne
és éjszakara nem maradhatott zsid6 a falai kozt. A hajdan oly neve-
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‘zetes varos kozelében van Lovas-Berény kozség, itt ringott a béles6m.
Lovas-Berény és kornyéke nem az a hely, mely romantikussé teszi

egy koltd gyermekkorat. Ott nincsenek ,,s6tét erdSk . . . szakadé-
kok, csodasalaki sziklak . . . titokzatos mélységii tavak . . . stb.”,

egyhangl, mocsaras siksig, melyen ugy fekszik a falu, mint lapos
talon a lapos tojaslepény. A valyogfalu, szalmatet6s falu egyik vé-
gén kiillon gett6, a masik végén kiilon ciginynegyed volt. A kozség
egyetlen disze a tagas, szép park kézepén 1évé kastély volt. Arok
és vaskerités vette koriil. Nem emlékszem, hogy lattam-e valaha be-
lilrdl a kertet . . . Egyszer, gyermeki kivancsisigbél belopédztam,
tan a nyitvafelejtett kapun és megesodaltam a lugasokat, szobrokat.
Megjelent azonban a kertész, kezében vastag ostorral és irgalmat-
lanul végigvert rajtam. Arcomat vér ontétte el. O azonban iitlegelve
kergetett a kijaratig és hivatalos ténykedését ezekkel a szavakkal
fiiszerezte: , Eredj te zsid6! Eredj pokolba!” (Igy az eredeti szoveg-
ben. A Szerk.)

Ifjisagat élénken ecseteli Onéletrajziban és Emlékezéseiben.
Nehany kiragadott mondat: ,,Rabbi Lebisch volt mentorom neve, ki
bevezetett az életbe és a tudomanyba. A tanitashoz sajitos mdédszere
volt. Ez a moédszer egy hosszi, a végén kerek gombbal ellatott pipa-
szarbol allott. Valahanyszor valamely mondatot nem fogtam fel
azonnal, kihtzta a pipaszarat és a hatam alatt igen hatékonyan bizo-
nyitotta be nekem a mondat igazsagat és fontossagat.” ,,Minden hét
elején, ok, kihallgatas és itélet nélkiil, bevezetésképen j6 adag verést
kaptam és anyam kesergésére tanitom megjegyezte: Csak azért ve-
rem meg, mert tudom, hogy egész héten ugy sem fog tanulni és pén-
teken mégis tobbet fog tudni, mint a tobbiek! Ez a hizelgd verés
azonban egész héten at tartott.” ,,Miképen a zsidé konyha két fGsza-
balya: a mandula és a mazsola, gy a talmudtanitasé: a szidas és az
iitleg.” ,,Elénken emlékszem még arra a szombatra, melyen nagy vizs-
gat kellett megallanom a talmudbdl. A helybei rabbik meg voltak
hiva. Minden pompasan ment. A rabbik modfelett dicsérték képes-
ségeimet és megjosoltik, hogy nagy rabbi lesz belSlem. Apamnak
volt egy boles alapelve: A gyermeknek meg kell mutatni, hogy sze-
retjiik. Néhol még ma is divatozé alapelv, mely mérges kig6zol-
gésként fojtja meg a gyermeki szeretet gyonge palantajat. Jutalmat
vartam és csalédasomon keservesen sirtam. Ekkor halvany alak
lépett hozzam, az én szenved§ anyam, gyongéd, fehér kezével letd-
rolte konnyeimet és igy szolt: Ne sirj, Moric, majd minden jéra for-
dul. Aztan egy kis selyem nyakkend6t kotott ram és kozben maga
issirt . .

Leirja els6 szerelmét a szomszéd kislannyal, kivel csak titokban
talalkozhatott a kukoricasban, mert a két csalad haragban volt: Egy
nemes ur elhullott birkainak borét az 6 csaladja vasarolta évi ata-
lanyban, de a szomszéd utobb magasabb aron elkaparintotta el6liik.
Egy levél a tanité kezébe keriil. Méricot Paksra akarjak kiildeni je-
sivaba. Aztan Pozsonyon keresztiil a pragai jesivaba keriil. TG6bb
esztendei bocherkodas utan ujsagiré lesz, jonevii humorista. Meg-
jarja Bécset, Berlint, Miinchent, majd évekig él Parisban, aztan visz-
szakeriil Bécsbe s Badenben él halalaig. Cikkei, humoros felolvasa-
sai népszeriiséget, Kkitiintetéseket és nagy jovedelmet biztositanak
neki.
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A halaltél és elfeledéstdl azonban semmiféle orvos sem ment-
hette meg Moritz Gottlieb Saphirt. 63 éves koraban, 1858. szept. 6.-an
halt meg és élete miive bizony, ma mar annyira a mulandésagé, hogy
1795. februar 8.-an akar suszternek is sziilethetett volna . . .

A sok hires, kozszajon forgd Saphir vice koziil ime egy: Az ird
Miinchenben siilyos betegségen esett at. Felgyogyuldsa utan, séta
kozben talalkozott Lajos bajor kirallyal, kinek meghivasa folytan
jott Miinchenbe lapszerkesztonek. A kiraly megszoélitotta, 6romét fe-
Jjezte ki szerencsés felgyogyulasa felett és megkérdezte: De hat, ked-
ves Saphir, betegségében miért nem vette igénybe udvari orvosom
segitségét? Mire Saphir igy felelt: Bocsasson meg, Felség, de nem
volt bizalmam olyan orvoshoz, ki megszokta, hogy halhatatlanokat
kezeljen.

Saphir humoros lexikonjdbol.

Megkérdezték Heinét, hogy felesége, aki francia nd, tud-e né-
metiil. ,,Csak két sz6t”, felelte a kolts. ,,Az egyik: nebich, a masik:
jofe . . .

Maimon Salamon, a 18. szazadbeli zsid6 bolesész, vett egy ku-
tyat egy talléron. Egy kutyakedvel6 Gr hamarosan megvette tdle
harom talléron. Valaki ugratta a bolesészt: Ugy latszik, tobb sze-
rencséje van a kutyavasarlas, mint a kényviras terén! Enek az oka,
— valaszolta Maimon — hogy t6ben értenek a kutyihoz, mint a
konyvekhez.

Mendelsohn Moézes, a bolcsész, konyveld volt Berlinben egy igen
egyiigyl zsid6 kereskedonél. ,Milyen igazsagtalan a sors,” szolt egy
napon a fénoke. ,Ilyen okos ember, mint maga, kénytelen magam-
fajta ostoba ember alkalmazottja lenni!” ,,S6t ez nagyon is helyes,”
felelte a bolcsész. ,,Mert ha én volnék a f6ndk, nem hasznilhatnim
magéat.”

gSalomo'ns hegediimiivész tanitotta III. Gyorgy angol kiralyt. Egy
izben igy szo6lt kiralyi novendékéhez: ,, A hegediijatszok harom cso-
portba tartéznak. Az els6be azok tartéznak, kik sehogysem tudnak
jatszani, a mésodikba, akik rosszul jatszanak, a harmadikba azok,
akik jol jatszanak. Felséged mar eljutott a masodik csoportba.”

Valaki megjegyezte, hogy nem érti a bibliai torténetet a fdrao
dlmdrél. Hogyan falhatta fel a hét sovany tehén a hét kovéret. ,,EP
sem értettem ezt,” mondotta egy kereskedd, ,mig csak meg nem no-
siiltem. Volt hat nagy pénztar- és f6konyvem. A feleségeimnelf pedig
csak egy kis haztartasi szimadaskonyve volt. Az év végén mégis ki-
deriilt, hogy a feleségem kis kényve felemésztett mindent, ami a nagy
konyvekben volt. Azéta hiszek a faraé almaban.”

Egy fiatal rabbi Jeremids siralmairdl irott magyarazatat meg-
mutatta a férabbinak. A f6rabbi igy szélt: ,,Csak azt sajnalom, hogy
Jeremias mar nem él. Kiilonben 4j siralmakat kolthetne a magyara-
zatokrol.”

Miinchenben a Karlstrassen tébbnyire irok laktak. Erre mondta
Saphir: Ez az utca a negyedkoltdk kolténegyede. Ott laknak kivétel
ndlkiil, s6t sokan bevétel nélkiil.

Valamelyik varosban szobrot akartak allitani az uralkodénak és
a munkésok elkezdték megasni a szobor talapzatanak helyét. Valaki
megkérdezte Saphirt, miért asnak itt a munkasok, mire & igy felelt:
Alapot keresnek a szoborhoz . . .

29



Oskar Maria Graf:

Miért e nagyképiiség?
Kis glossza az antiszemitizmushoz

A legnagyobb él6 bajor humorista ezt a kis miiremeket
kozvetleniil a nemzeti szocializmus uralomrajutdsa elétt irta.
A katolikus iré megvildgitja a bajor paraszt zsidébardtsdgdt.
Ilyen miatt él Oskar Maria Graf harmadik éve emigrdciéban.

Odahaza, iskolasgyerek koromban zsidé és keresztény marhakereskedék
jartak az én fels6bajororszagi hazimban. A keresztényeket gytilolték, a zsidé-
kat hallatlanul szerették. A miénket Schlésingernek hivtik és valésiggal hozza-
tartozott a vidék képéhez. Rozoga szekerén jott és mi, gyerekek messzirdl iid-
vozoltiik. Felvett benniinket a kocsijara, minden irint érdeklédott, mesélni kez-
dett, ezer tréfat csinalt és mikor megéllt az elsé paraszthiz eltt, mar pontosan
tuda, hogy mi tortént tavollétében. Ugyszélvan résztvett vevéi életében, termé-
szetik szerint bant veliik, tandcsot adott, vagy lebeszélte 6ket, ahogyan helyesnek
tartotta ’

Schlésinger bicsi kora gyermekkoromnak egyik felejthetetlen élménye. Em-
1éket allitottam neki ,,Sotétség” nevii konyvemben, a ,,Wachelbergi torténetek”
cimil novelldban. Egy éjszaka ismeretlen emberek leszurtik és vidékiinkon, ahol
nem éppen érzékeny kedélyiiek az emberek, gy megsirattik, hogy hasonlé esetre
hainarjaban nem is emlékszem. A parasztasszonyok bizony iméikba foglaltik
Schlésingert, a zsidot.

Falunkba két keresztény marhakereskedé is jart. Nem nagy szerencsével,
még Schlésinger halila utidn sem. Valami brutdlisan tolakoddé volt benniik. A
30k pénziikkel kérkedtek, lebecsiilték a tehenet, amit meg akartak venni és a
paraszttal gy bantak, mint egy iigyefogyott figuraval, aki mélyen alattuk &ll.
Fennhéjazé, kiilvarosi alakok voltak, tele emberi aljassdggal, amit senki sem
tud gy gyilolni, mint a paraszt.

Egyenesen a konyhaba, vagy a szobidba mentek be és undorité tragarsagok
atin elkezdték az alkudozast. A cselédlanyokat nem hagytdk békében. Olyanok
voltak, mint a barbir Landsknechtek.

Schlésinger bacsi, ha j6l emlékszem egyaltalaban nem ment a szobédba, vagy
a konyhaba. Mikodésének tere az istalld volt. Itt mesélte el deriis torténeteit,
itt csillogtatta meg kereskeddi szellemét és innét ment tovabb.

— Zsid6 vagyok — szokta mondani — és nem szivesen csapom be az em-
bereket. Meg akarom tartani a ,kundsaftokat!”

Akadtak olyan parasztok is nalunk, akiknek ot, hat ,,Schlésinger-tehén” volt
az istallojaban. Hosszllejarati részletfizetésre vették azokat. Ha elmaradtak a
részletek, Schlésinger csak akkor vette vissza a tehenet, ha a paraszt mar el-
adott egy borjut, amit neki ellett a tehén, vagy a tej-eladassal koriilbeliil meg-
kereste azt, amibe az 4llat addig keriilt.

Leben und leben lassen —, ez volt a jelszava —. Te sem loptad a pénze-
Jdet és a veszteséget én inkabb kibirom, mint te.

Magunk kozott mondva, 6 sem veszitett semmit, mert a tehén elhelyezése
az istailléban, azutdn a takarméany, az 4allat gondozisa csomé pénzébe keriilt
volna. Schlésinger tudta, hogy mit csinal. De alapjiban véve mégsem karosult
senki és nem akadt paraszt, aki a ,,Jud Schlesingerre” valaha is rosszat mondott.

Ez csak egy eset. Szamos mas példat is elmondhatnék a bajor paraszt zsido6-
baratsaganak illusztralasira. Georg Queri, a héborGelétti Bajororszag legkiva-
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16bb ismeréje is mindenben aliirja véleményemet. Ha mégis azt halljuk, hogy
egyik paraszt azt mondja a masiknak: ,te ez zsidd, vigyazz magadra,” emogott,
tapasztalataim szerint semmilyen ellenséges érzés nincs. Inkabb deriis, tulajdon-
képpen megelégedett megallapitdsa annak, hogy vannak még emberek, akik
éppen olyan j6 iizleti szimattal rendelkeznek, mint a fels6bajororszagi paraszt.

Hiszen mi mast is mondunk. Péld4ul: ez svib, még a zuzija is hamis. Vagy:
mig a fold be nem fedi, huncut a svib, meg a tiroli. Azt is mondjuk: a pfalciak
goromba fickék, a frankok hazug betyarok, a sziszok nem Eurépaba valék, a
cseh embernek egy vasa sines, az olaszok meg kis macskikat gyartanak. Ami
alatt szokatlanul nagy gyermekaldast értiink. Es végiil: hej, az a tokkeliitott
osztrak ségor!

Ezek a nagyjabdl biztosan helytelen megillapitisok mind a falusi bajor 1é-
lek boleseségei, ahogyan megsziilettek a melldongeté onbizalom alapjan, amely-
hez hasonlét sehol sem taldlunk.

Mert élesség, targyilagossig nem igen van Bajorfoldon. Mi vérbeli nihilis-
tak vagyunk. Semmit nem vesziink komolyan, a zsidékat sem, vagy akar Hitlert
az 6 heves antiszemitizmuséival. Sok, meggyo6zé jelenetben lattam ezt és azt hi-
szem, nem tévedek.

Mikor 1923-ban kirobbant a Hitler-puces Miinchenben, amely ugyanolyan
deriis gyorsasaggal véget is ért, Osszejottek a falvakban a parasztok és azt
mondtak:

— Hat ha gyézni fog, utdna majd vele megyiink. Banja a fene, hogy ki iil
odafont.

Es amikor nem sikeriilt a puccs, megjegyezték:

— Hat persze, tudhattuk volna elére. Aki sokat jaratja a szajat, elharapja
a nyelvét. '

Altalaban, ha valamit nagyon komolyan vesznek nalunk, mAris az ide-
geinkre megy. Es kiilonben is...

Azt hiszem, hogy az antiszemitizmus nem utolsésorban a ,buta zsidék”
szadmlajara irandé. (Hogy egyik baridtom grandiozus kisz6lasat idézzem, aki sze-
rint ,,Bajororszighban még a zsidék is butak’.)

Ezt a megallapitist, azt hiszem, nyugodtan alkalmazhatni lehet a tipikusan
német zsidéra. Minden humorat és vicces szellemét levetette, csak, hogy néme-
tebb legyen még nilunknal is. Erdszakkal megvaltoztatta eredendd brillidns tu-
lajdonsagait és 6nmagéaval szemben is nagyképli. Komolyan veszi magat. Holott
éppen annyira nem szabad komolyan venni, mint mas emberfajtat.

A kozeledé kozépkor, amely a ,,Harmadik Birodalom” képében jelentkezik,
csak akkor fog orokre véget érni, ha te, a zsid6é és én, a keresztény megértettiik,
hogy a cél az emberibb jovendd, nem pedig bizonyitékot, vagy cafolatot talalni
olyan valésagos, vagy al-igazsig szdmara, amely egyaltaldban nem fontos.

e B ——

Szerkesztésért és kiadasért felel: Markusné Beer Erzsébet.

Eldfizetési ar: Egész évre 12.— P. —- Csehszlovakiaban 80.— kec. — Jugo-
szlaviaban 160.— dinar. Romaéaniaban 400 leu.

SzerkesztGség: Budapest, VI., Andrassy-at 84. Telefon: 1-211-64.
Wiaddhivatal: Bukarest, N. Filipescu 57., Bratislava. Venturska 5.
Kiadja: a Vilagvandor kiadébizottsaga.

Klein S. nyomda, Budapest, VI., Lovag-utca 14. Telefon: 1-111-95.
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